Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

Tondeuse de précision

CONSEILS DE SECURITE

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les en-
fants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance
ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de sur-
veiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

- Cette tondeuse de précision peut étre utilisée par des enfants agés d’au moins 3 ans
sous surveillance.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a4gés de 8 ans et plus et des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’ex-
périence et de connaissances, s'ils ont recu un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent ni
nettoyer I'appareil ni s’occuper de son entretien sans surveillance. Il convient de sur-
veiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.

« Convient pour une utilisation dans la baignoire et sous la douche.

Convient pour le nettoyage sous un robinet d'eau.

« Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les différents types de piles ou piles neuves et usagées ne doivent
pas étre mélangées.

- Les piles doivent étre insérées selon la polarité correcte.

- Les piles déchargées doivent étre retirées de I'appareil et éliminées de facon stre.

- Si I'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé pendant une longue période,
il convient de retirer les piles.

- Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT !

( Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit ef-
fectué.

Ne pas jeter les piles usées : traitez-les comme des résidus chimiques.
Apportez-les a un point de collecte prévu a cet effet.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,
ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com
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Precision trimmer

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

SAFETY INSTRUCTIONS

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

« This precision trimmer can be used by children aged from 3 years under supervision.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

« Suitable for a use in the bathtub or under the shower. May be
cleaned under running water.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

- Do not mix new and used batteries or different types of batteries.

« Ensure that the polarity is correct when inserting the batteries.

« Empty batteries must be removed from the device and disposed of in a safe manner.

« Remove batteries from a device if it is not intended to be used for a long period.

« Do not short-circuit the power supply terminal.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

Never throw used battery into the dustbin: consider them as chemical
residue. Take them to a recognised collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgeméafBen Gebrauch auszuschlieBen.

Prazisionstrimmer

SICHERHEITSHINWEISE

- Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Per-
sonen, denen es an Erfahrung und Kenntnis mangelt, vorgesehen; es sei denn, sie
werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in
die Benutzung des Gerates unterwiesen.

- Dieser Prazisionstrimmer darf von Kindern ab 3 Jahren unter Beaufsichtigung
verwendet werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahre und Personen mit eingeschrankten korper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, denen es an Er-
fahrung und Kenntnis mangelt, benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden und
in den sicheren Gebrauch des Gerates unterwiesen wurden und die damit verbunde-
nen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Benutzerwartung dirfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Geeignet fur die Verwendung in der Badewanne oder unter der
Dusche. Das Gerat kann unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

«Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder
aufgeladen werden.

« Unterschiedliche Batteriearten oder neue Batterien und Altbatterien diirfen nicht
vermischt werden.

« Batterien miissen unter Beachtung der richtigen Polaritdt eingesetzt werden.

- Leere Batterien missen aus dem Gerat entnommen und sicher entsorgt werden.

- Wenn das Gerét fur einen langen Zeitraum unbenutzt aufbewahrt werden soll,
mussen die Batterien entnommen werden.

« Zuleitungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBBer der im Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch den Kun-
den muss durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieflich fir den Hausgebrauch bestimmt.

Es darf nicht fur gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.

Bei unsachgemafler Benutzung erlischt die Garantie.

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,,DURCHGESTRICHENE MULLTONNE"

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsab-
fall zu erfassen ist.

GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN

Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate
bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsab-
fall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehoren insbesondere nicht in den
Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht
vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die Wieder-
verwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was wiederum
eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat
zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu
verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammels-
tellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Ausklnfte zur nachsten Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller
oder Handler

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie
fur das Loéschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst
verantwortlich sind.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

Precisietrimmer

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (waaronder kinderen) met
beperkte fysische, sensorische of mentale mogelijkheden, of met een gebrek aan
ervaring of kennis, tenzij ze onder toezicht staan of gepaste instructies hebben gekre-
gen omtrent het gebruik van het apparaat, van een persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

« Deze precisietrimmerr kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar oud als ze
onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar oud en personen met
beperkte fysische, sensorische of mentale mogelijkheden, of met een gebrek aan
ervaring of kennis, als ze onder toezicht staan of gepaste instructies hebben gekre-
gen zodat ze het apparaat op een veilige manier kunnen gebruiken en op de hoogte
zijn van de gevaren die het gebruik van het apparaat met zich meebrengt. Laat kin-
deren nooit met het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder toe-
zicht reinigen of onderhouden.

« Geschikt om in bad of onder de douche te gebruiken. Geschikt
voor reiniging onder de stromende kraan.

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

- Verschillende soorten batterijen, evenals nieuwe en oude batterijen, mogen niet
door elkaar worden gebruikt.

« Bij het insteken van de batterijen moet de juiste polariteit in acht worden genomen.

- Lege batterijen moeten uit het apparaat worden genomen en op een veilige manier
worden verwijderd.

« Als het apparaat gedurende lange tijd moet worden opgeslagen zonder te worden
gebruikt, moeten de batterijen er worden uitgehaald.

« Er mag geen kortsluiting worden veroorzaakt tussen de voed ingsklemmen.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
2 Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische
dienst.

Werp lege batterijen niet weg: verwerk ze als klein chemisch afval.
Breng ze naar een speciaal, centraal afvalinzamelpunt.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

Trimmer di precisione

CONSIGLI DI SICUREZZA

« Questo apparecchio non deve essere usato da persone (compresi i bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza o conoscenza, a
meno che non siano sorvegliate o siano state istruite sull'uso dell’apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.

« Questo trimmer di precisione puo essere usato da bambini di eta superiore a 3 anni
supervisionati.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e da per-
sone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza o conos-
cenza, solo se supervisionati o istruiti sull’'uso sicuro dell’apparecchio e se
comprendono i rischi correlati. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. Le
operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria non devono essere effettuate da bam-
bini a meno che non abbiano almeno 8 anni e siano supervisionati.

- Adatto per I'utilizzo in vasca da bagno o sotto la doccia. Adatto
per la pulizia sotto un rubinetto d'acqua.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili

- Non mischiare i diversi tipi di batterie o le batterie nuove e usate

« Inserire le batterie con la polarita corretta

- Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo e smaltirle in modo sicuro

« In caso di inutilizzo prolungato del dispositivo, & opportuno rimuovere le batterie.

- | terminali di alimentazione non devono essere corto-circuitati.

GARANZIA

Questo apparecchio é destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE!

@ Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere
riciclati.

9 Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Auto-
rizzato.

Non gettate le pile scariche nella spazzatura: maneggiatele come residui
chimici. Consegnarli a un centro di raccolta preposto.

Le presenti istruzioni d’uso sono anche disponibili sul nostro sito web www.
rowenta.com

Cortapelos de precision

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Este aparato no ha sido concebido para ser utilizado por personas (incluidos nifos)
con facultades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia ni conoci-
miento del producto, a menos que hayan recibido supervisién o instrucciones sobre
el uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

- Esta cortapelos de precision puede ser utilizada por niflos mayores de 3 afios bajo la
supervision de un adulto.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios de edad y por perso-
nas con facultades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia ni cono-
cimiento en el uso del aparato siempre que hayan recibido supervision o instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y comprendan los peligros asociados. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
debe ser realizada por nifios sin la supervision de un adulto.

« Puede utilizarse en la bafiera o la ducha. Apto para limpiar bajo
el chorro del grifo.

« No debe recargar las pilas que no sean recargables.

- No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas con pilas usadas.

« Debe introducir las pilas segun la polaridad correcta.

- Debe retirar del aparato las pilas descargadas y eliminarlas de forma segura.

« Conviene retirar las pilas en caso de que deba guardar el aparato y no lo vaya a utilizar
en un periodo de tiempo prolongado.

« Los bornes de alimentacion no deben estar cortocirtuitados.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(@ Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

 Entréguelo al final de su vida til, en un Centro de Recogida Especifico o
en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde sera tratado de
forma adecuada.

No tirar las pilas usadas a la basura normal: desecharlas como residuos
quimicos. Depositelos en un punto de recogida previsto al efecto.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instru¢des antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situagdo
de perigo devido a uma utilizacdo incorrecta.

Aparador de precisao

CONSELHOS DE SEGURANCA

« Este aparelho nao foi criado para ser usado por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhe-
cimentos, a ndo ser que sejam supervisionadas ou ensinadas a usar o aparelho por
parte de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

- Este aparador de precisao pode ser utilizada por criangas com idade superior a 3 anos
sob supervisao.

« Este aparelho pode ser usado por criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhe-
cimentos, se forem supervisionadas ou ensinadas a usar o aparelho de um modo seguro
e compreendam os perigos envolvidos. As criancas ndo deverao brincar com o aparelho.
Alimpeza e manutencéo ndo deverao ser efetuadas por criancas sem superviséo.

- Adequado para utilizacdo na banheira ou no duche. Pode ser lavado com agua da
torneira.

« As pilhas nao recarregdveis ndo devem ser carregadas.

- Nao deve utilizar em simultaneo diferentes tipos de pilhas ou
pilhas novas e usadas.

« As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

« As pilhas descarregadas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas de forma
segura.

- Se pretender armazenar o equipamento durante um longo periodo de tempo,
deve retirar as pilhas.

+ Os bornes de alimentacdo ndo devem estar em curto-circuito.

- Nao deitar fora as pilhas usadas : deve elimina-las como residuos quimicos. Deve
entrega-las num ponto de recolha previsto para o efeito.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
Nao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizacdo incorrecta.

PROTECGCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

® O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
9 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Nao deitar fora as pilhas usadas: Trata-las como residuos quimicos.
Entregue-as num ponto de recolha previsto para este efeito.

Estas instru¢coes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com

AaBdaoTe TI 08nyieg MPOTOU XPNOIHOTION|OETE Tr) CUCKEUN
TIPOKEIUEVOU VA amOPUYETE KABE Kivouvo AOyw akatdMnAng xpriong.

Komtikn pnxavn akpipeiag

ZYMBOYANEXZ AXOANEIAZ

« AuTi n ouokeun Sev Mpoopiletal yia xprion amod atoua (cupmepAapBavopévwy
TTAUSIWV) HE PEIWHPEVEG PUOIKES, ALOONTNPLAKEG 1 SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN
EUTELPIAG KAL YVWONG, EKTOG €AV BpiokovTal ummo miBAeWn 1 Toug €xouv S00ei 0dnyieg
yla T XPrion TG CUOKEUNG amod ATOHO UTIEVBUVO Yla TNV ACPAAELd TOUG.

« AUTA N KOTITIKN unxavr akpipeiagumopsei va xpnotpomoindei amd maidid nAikiag
TOUAAXIOTOV 3 €TWV £@dooV eMPBAEmovVTAL.

+ AuTi} n ouokeun pmopei va xpnotpornoinBei amd maidid nAwkiag Touhdyiotov 8 eTwv
Kal armo ATOHA ME MEIWHUEVEG OWUATIKEG, AloONTAPLES 1 SIAVONTIKECG IKAVOTNTECG 1
ENEWYN EUTTEIPIAG KAL YVWONC, EQOOOV Bpiokovtal umd emiBAePn f Toug éxouv SoBei
odnyieg yla TNV aoc@aln xpron TNG CUCKEUNG Kal €XOUV KATAVONOEL TOUG
EUMAEKOPEVOUG KIVOUVOUG. Ta maidid Sev emtpémetal va maiouv pe Tn cuokeur. O
KaBapIopdG Kal n cuvTAPNON TNG CUCKEUNG Sev emTpémovTal oTa Madld Xwpig
emiBAeYn.

+ Katd\nAn yla xprion péoa otn umaviépa fj oto vtoug. KatdAnho
yla KaBapiopo pe vepd Bpuong.

+ Ot un emavagopTi{opeveg umatapieg dev mpémel va gopTtiovtal

«Mnv avautyvOete S1A@opoug TUTTOUG UMATAPIWV 1) VEEC Kal
XPNOILOTIOINMEVEG UTTATAPIES

- TOmoBETAOTE TIG UMATAPIEG CUUPWVA HE TN OWOTH TTOAKOTNTA

+ Ol 4beleg pumatapieg mMPEMel va agatpouvtal and Tn cuokeur kat diatibevral pe
aA0@AAr TPOTO

« AV TIPETIEL VO ArTOBNKEVOETE TN CUOKEUN XWPIG va TNV XPNOLUOTIOOETE Yid HeYANo
S140TNHA, AQAIPECTE TIC UITOTAPIEG.

+ O1 Bdoelg optiong dev TPEMEL va BPAXUKUKAWVOULV.

Eyyonon

H ouokeur oag mpoopileTal AmOKAEIOTIKA yla OIKIAKI XPrioN.
Aev umopei va xpnot-pomolndei yia emayyeAUaTiké okomo.
H gyyUnon akupwveTtal o€ MEPIMTWOoN aKA-TAAANANG XProNG.

AX ZYMBANNOYME KAI EMEIZ XTHV MPOXTAZIATOY NEPIBAAAONTOZX!

(@ H ouokeun oag mepléxel TOAA alomolioia 1) AVOKUKAWGIA UAIKAL.
o Amobéote TV oe éva onpeio SiaBeong yla va mpayuatonoinBei
n eneepyaoia Tne.

H mapoloa cuokeun TEPLEXEL pHia 1 TIEPIOCOTEPEG pratapieg. Ma Adyoug
oeBacpol mpo¢ To TMEPIBOANOV, PNV TIETATE TIG XPNOWYOTIOINUEVES
Umatapieg, aANA HETAPEPETE TIG OTA onueia Stahoyng mou mpoopilovtal
yla auTtoév ToV OKOoTTO.

Autégolodnyie¢SiatiOevralemion¢kaiamé To S1adIKTUAKO MAGTOTIO
www.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tirli tehlikeyi onlemek igin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

Sakal Kesme ve Sekillendirme Tiras Makinesi

GUVENLIK ONERILERI

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tzere),
glvenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimi ile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullaniimamasi
gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

+ Bu sakal kesme ve sekillendirme tiras makinesi gézetim altinda olmak suretiyle 3
yasindan kuiguk cocuklar tarafindan kullanilabilir.

- Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecrlibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, glivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kul-
lanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullaniimamalidir.

« Kuivet icinde veya dusta kullanim i¢in uygundur. Bir su muslugu-
nun altinda yikanmaya uygundur.

- Sarj edilemez piller sarj edilmemelidir.

« Farkli tirdeki yeni veya kullanilmis pil ya da piller karistiriimamalidir.

« Piller dogru kutba yerlestirilmelidir.

- Bos piller cihazdan cikarilmali ve guivenli sekilde tasfiye edilmelidir.

« Cihaz uzun sure kullaniimayacaksa piller ¢cikarilmalidir.

« Glg kaynagi uclari kisa devre yapmamalidir.

« Kullanilmis pilleri atmayin ; kimyasal atiklar gibi tasfiye edin. Tasfiye icin belirtilen
toplama noktasina goturin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak lizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaglarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

ONCE CEVRE KORUMA!

@ Cihaziniz gikarilarak geri donusturilebilecek ya da tekrar kullanilabilecek
degerli malzemeler icerir.
9 Yerel atik toplama merkezine gotirin.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

MNepep ncnonb3oBaHWeM Nprbopa NpounTaiTe
cneflylolyie MHCTPYKLUMN 1 n3beranTe onacHocTel,
CBfI3aHHbIX C HEMPABWIIbHOW KCMyaTauuein npubopa.

BblCOKOTOUHDIN TpumMmmep

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

- [laHHOe yCTpONCTBO He npejAHasHayeHoO ANA WCMONb30BaHMA nuuamu (B TOM
yncne AeTbMU) C OrPaHNYEHHbIMU GU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU N YMCTBEHHbBIMMN
BO3MOXHOCTAMM JIMO6O HeJOCTaTKOM OMblTa U 3HaHWI, KpOMe cryyaeB, Korpa
OHW HaXoAATCA MOA MPUCMOTPOM JIMGO MPOUHCTPYKTNPOBaHbI OTHOCUTENbHO
1CMosib30BaHMA YCTPONCTBA NINLIOM, OTBETCTBEHHbIM 3@ UX 6€30MacHOCTb.

+ BbICOKOTOUHbI TPMMEP MOTYT MCMOJb30BaTb AETY CTapLue 3 fIeT, HaxoAALMeca noa
NPYCMOTPOM.

+ITUM YCTPOWNCTBOM MOTYT MOJSIb30BaTbCA AeTU cTaplue 8 fieT, a TakKe nvua ¢
OrpaHnyYeHHbIMN GU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHbBIMI CMOCOOHOCTAMMN NN
C HEAOCTaTOYHbIM OMbITOM M 3HAHUAMM, €CIV OHU HAaXOAATCA NOA MPUCMOTPOM UAn
NoAyuYnIvM UHCTPYKUMU Mo 6e30macHoi SKCrlyaTalymn yCTPOMCTBa 1 MOHUMaIOT
CBA3aHHble C 3TM OMacHOCTW. He no3BonaiTe AeTAM UrpaTtb C JaHHbIM YCTPONCTBOM.
He no3sonaiiTe [eTAM BbIMOMHATb OUMCTKY U TeXHWYeckoe oOOCNyXMBaHUe
ycTpoiicTea 6e3 HabnoaeHnA B3pOC/bIX.

+ MoxHO ncnonb3osaTb B BaHHe 1nv nog gylwem. MoXHO MbITb
noA KpaHoM.

- baTapeiiku, He npepnonarawowve nepesapagky, NOBTOPHO
3apsAXKaTb 3anpeLleHo.

+ He pekomeHpayeTCsA MCMoONb30BaTb OAHOBPEMEHHO BaTapenki
HeCKOJIbKMX BUOB U/ HOBble U ObIBLLNE B NCMONb30BaHNN.

« baTapelku yctaHaBnMBaTCA MO YKa3aHHbIM Ha HUX NOMoCax.

- PaspaxeHHble 6GaTapeiiku cnefyeT BbiHYTb M3 npubopa u yTUAM3MPOBaTb
6e30mMacHbIM 06pasom.

«Ecnn npubop npepnonaraetcA XpaHWTb, HE WCMOMb3yA, ANUTENbHOE Bpems,
6aTapenKu nyylle BbIHYTb.

+ Knemmbl NTaHMA He [OMXKHbI ObITb 3aKOPOYEHbI.

- Wcnonb3oBaHHble 6aTapeiky BbibpacbiBaTb 3anpelieHo, C HUMKU cnepyeT
obpallaTtbcs, Kak ¢ XMMMYecKnmy otxofamu. Takmne 6atapeinku cnefyet oTHECTU B
creuuanbHbIi NYHKT cbopa.

FTAPAHTUA

[aHHbIN Npubop NpeaHa3HayeH NCKITIOYNTENIbHO ANA GbITOBOro MCMOJb30BaHUA.
3anpellaeTca ero NCnosib3oBaHne B NPOdeccroHanbHbIX LEenax.
HenpasunbHoe ucnonb3osaHmne Nprubopa oTMeHAET AeiiCTBUE rapaHTUM Ha Npubop.

3ALLUUTA OKPY>KAIOLLEA CPEADI MPEBDILLE BCEFO!

(D LlaHHOEe yCTPONCTBO COLEPXKUT LieHHble MaTepuarbl, MPUroAHbIe A1
nepepaboTKy 1 BTOPUYHOTO MCMOJIb30BaHMA.
2 CpaiiTe ero B 6nvkaiiLumnii NyHKT c6opa OTXOA0B.

3TN NHCTPYKLMN TaKXKe AOCTYMNHbI Ha Be6-caliTe Halleil KOMNaHUM Mo appecy
www.rowenta.com

MNepen nepLm BUKOPUCTaHHAM NpUnady O3HalomTech 3
LMV IHCTPYKLIAMM, 06 YHUKHYTYW By/ib-AKOT Hebe3neuHol cuTyalyii,
AKa MOXKe CKNacT1CA BHaCNiAOK HENpaBuUbHOT ekcntyaTawii.

TouyHun Tpumep

MOPAAN 3 BE3MNEKU

« Llei NnpucTpiin He NpU3HaYeHWn ANA BUKOPUCTaHHA ocobamm (BKovatoun giten) 3
obmexxeHUMN i3UYHUMK, YYTTEBMMYM YN PO3YMOBUMM 3Ai6HOCTAMU abo BifCYTHICTIO
[OCBiAY Ta 3HaHb, KPiM BUNaKiB, KON BOHM NepebyBaloTb Mif Harnagom abo im HagaHo
BKa3iBKM LLOAO BUKOPUCTAHHA NPUCTPOI0 0cO0010, BiAMOBIAANbHOLO 3a iXHIO 6e3neky.

« Llen To4yHMI TpumMep MOXe BMKOPWUCTOBYBATUCA AiTbMU BIKOM Bif 3 pOKiB, AKi
nepebyBaloTb Mif HarnAAom

« Llein npunap moxe BMKOPUCTOBYBATWUCA AiTbMU BiKOM Bif 8 pokiB i ocobamu 3
obMexXeHVMY Gi3NYHMU, Yy TTEBMMYM abo PO3ymoBUMM 3ai6HOCTAMYM abo 6e3 focBiay
Ta 3HaHb KpiM BUMNafKiB, Konu BOHW nepebyBaloTb Nif Harnagaom abo im HajaHo
BKa3iBKM OO BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLO 6e3MneyYHUM CroCco6oM i BOHM pO3yMiloTb
nos’AsaHi pusnkun. [itTAmMm He [O3BONAETbCA rpaTnca 3 npunagom. OunweHHA Ta
KOpUCTyBaLibKke 06C/yroByBaHHA He MaloTb 3AiICHIOBATUCA [iTbMy 63 HarnAgy.

« Mo)Ha BUKOPUCTOBYBaTW Y BaHHI Ta Aywi. [punag MoxHa MUTH
BOAOMO 3-Mif KpaHa.

- Batapel, wo He nepefb6ayatoTb 3apAaKaHHA, Nepe3apaAsKaTh He
pPEKOMEH0BAHO.

+ He pekomeH10BaHO OfJHOYACHO BUKOPWCTOBYBaTU 6aTapei pi3HuX Tunis abo 6aTapei
HOBI i TaKi, LLIO HUMW BXXe KOPUCTYBaNNUCA.

- baTtapei BcTaBnAOTb 32 NO3HAaYKaMu NOMIOCIB.

« Po3pageHi 6aTapei BUiiMatoTb 3 npunagy i yTunisyoTb y 6e3neyHuii cnoci6.

« flkWwo npunag nepepbayeHo 36epiraty, NEBHUIN Yac HUM He KOpUCTyloumnch, batapei
Kpalle BUNHATN.

+ Knemu vBneHHs He MatoTb 6y T 3aKOPOUEHi.

« Po3pagkeHi 6aTapei 3a60pOHEHO BUKMAATM Ha CMITTA, O HUX Clif CTaBUTUCA AK 4O
ximiuHKX Bigxogis. Taki 6aTapel BifHOCATb [O CreLianbHOro MyHKTY 36paHHA.

FTAPAHTIA

Baw npunapg npy3sHayeHunin TinbKy AfiA NO6YTOBOro BUKOPUCTaHHS.
Moro He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTY AnA NpodecinHoil AianbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPWCTaHHA Npunagy TArHe 3a co6010 aHyIOBaHHA rapaHTii.

3AXUCT AOBKUIIA NOHAL YCE!

(D Baw npwnag MicTWTb UiHHI MaTepianwu, AKi NiANAraloTb BTOPUHHIN
nepepoo6ui.
2 BigHeciTb 110ro B MicLieBMii NyHKT 360py BiaXoais.

Lli iHcTpyKLii TakoXK AOCTYNHI Ha Halwomy caliTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym duisledkiim nespravného pouziti.

Presny zastrihovac

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

« Piistroj neni urcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud tyto osoby nejsou pod dohledem nebo nejsou fadné pouceny ohledné pouziti
spotrebice ze strany osoby zodpovédné za jejich bezpec¢nost.

« Tento presny zastfihova¢ mohou pouzivat déti od 3 let pod dohledem.

« Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou tyto osoby pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti pfistroje
bezpecnym zputsobem a chapou mozna rizika spojend s jeho pouzivanim. Déti si
nesmi se zafizenim hrat. Ciéténi a Gdrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou pod
dohledem dospélé osoby.

« Vyrobek je vhodny pro pouziti ve vané a ve sprse. Lze vycistit
pod proudem vody z kohoutku.

+ Nedobijeci baterie nesmi byt dobijeny.

+ Nesmi byt zaroven pouzivany riizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

« Baterie musi byt vlozeny dle spravné polarity.

« Vybité baterie musi byt z pfistroje vyjmuty a bezpecné zlikvidovany.

« V piipadé, ze pfistroj musi byt po dlouhou dobu ulozZen a neni pouzivan, vyjméte baterie.

+ Napéjeci svorky nesméji byt zkratovany.

ZARUKA

Tento piistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pfipadé nespravného poufziti pristroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

(D Va3 pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.
D Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stre-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptisobem.

Tento piistroj obsahuje jednu nebo vice ¢lankovych baterii.
V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi je nevyhazujte, ale odevzdejte je na

sbérném misté, které je k tomu urceno.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

Precyzyjny trymer

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczeniach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych, ani osoby bez odpowiedniego doswiadczenia lub
wiedzy, chyba ze opiekun odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo nadzoruje wy-
konywane przez nie czynnosci lub poinstruowat je wczesniej odnosnie obstugi
urzadzenia.

- Ten precyzyjny trymer moze by¢ uzywany, pod nadzorem, przez dzieci w wieku od
3 roku zycia.

« Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia na temat bez-
piecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych, czu-
ciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktérym brak jest doswiadczenia lub wiedzy.
Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem. Dzieci nie powinny bez nadzoru wyko-
nywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

» Mozna uzywaé w wannie lub pod prysznicem. Mozna my¢ pod
biezacg woda.

- Baterie jednorazowego uzytku nie moga by¢ ponownie
tadowane.

« Nie wolno umieszcza¢ w jednym miejscu réznych rodzajéw baterii lub baterii nowych
i uzywanych.

« Baterii nalezy umieszcza¢ zgodnie z zaznaczonymi biegunami.

- Wyladowane baterie musza zosta¢ wyjete z urzadzenia i usuniete w bezpieczny
sposéb.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii
przed odtozeniem urzadzenia do przechowywania.

« Nalezy unikac zwarcia zaciskow zasilajacych.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

S W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Pomdzmy chroni¢ srodowisko naturalne.

Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat. Kiedy jednak zdecydujesz
sie je wymieni¢, nie zapomnij pomysle¢ o tym, w jaki sposéb mozesz pomaéc chronic¢
Srodowisko, pozwalajac na jego ponowne wykorzystanie, recykling lub odzysk w inny
sposdb. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ szkodliwe substancje,
ktore moga miec niekorzystny wptyw na srodowisko oraz zdrowie ludzkie.

Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybutora przy zakupie nowego réwnowaznego
produktu lub zatwierdzonego centrum serwisowego do przetwarzania.

Przed utylizacja urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozbyc¢ sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu, ktéry powie
ci, co masz robic.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

THUHENT—

LR6 AA 1.5V

/

ﬂﬂ

Not included

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

Precizni obrezovalnik

VARNOSTNI NASVETI

- Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi,
cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma osebe s pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, razen Ce te osebe nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, ozi-
roma jim je te oseba posredovala navodila o uporabi aparata.

- Ta precizni obrezovalnik lahko pod nadzorom uporabljajo otroci, starejsi od 3 let.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zmanjsanimi fi-
zi¢nimi, cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi, oziroma osebe s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, ¢e so pod nadzorom odgovorne osebe, ¢e so prejele vsa navodila glede
varne uporabe naprave in ¢e razumejo nevarnosti, povezane z uporabo te naprave.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci naj ne izvajajo ¢iS¢enja in vzdrzevanja
naprave brez nadzora.

« Priro¢na uporaba v kopalni kadi ali pod tusem. Primerno za
pomivanje pod tekoco vodo iz pipe.

- Baterij, ki niso zasnovane za ponovno polnjenje, ne smete posku-
siti ponovno napolniti.

- Ne uporabljajte skupaj razli¢nih vrst baterij ali novih in obrabljenih baterij.

- Baterije morajo biti vstavljene pravilno glede na oznaceno polarnost.

« Izpraznjene baterije je treba odstraniti iz naprave in varno odvreci na ustrezno zbirno
mesto.

- Ce napravo shranite in je daljse obdobje ne uporabljate, je priporo¢ljivo, da odstra-
nite baterije.

- Na napajalnih terminalih ne sme priti do kratkega stika.

GARANCUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(@ Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.

9 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
kjer jo bodo ustrezno predelali.
V tomto pristroji sa nachadza jedna alebo viac bateriek. Kvoli ochrane
zivotného prostredia ich nezahadzujte, ale zaneste ich na zberné miesto
urc¢ené na tento Ucel.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Presny zastrihavac

Pred pouZzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu spésobenom nespravnou manipuléciou.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Tento pristroj nie je uréeny na pouZzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tieto osoby nie si pod dohladom alebo nie su riadne poucené, ¢o sa
tyka pouzitia pristroja, zo strany osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

- Tento presny zastrihdva¢ mozu pouzivat deti od 3 rokov pod dohlfadom.

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a zna-
losti, ak su tieto osoby pod dohladom, alebo boli riadne pou¢ené o pouzivani spotre-
bi¢a bezpec¢nym spdsobom a chdpu mozné rizikd spojené s jeho pouzivanim. Deti sa
nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu robit deti, ak nie si pod dohla-
dom dospelej osoby.

«Vhodna na pouzivanie v sprchovacich kutoch a vaniach. Méze
sa Cistit pod tec¢ucou vodou.

- Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat.

« Nesmu sa miesat rozne typy batérii a nové batérie so starymi.

- Batérie je potrebné vlozit spravnou polaritou.

- Vlybité batérie je potrebné vybrat z pristroja a zlikvidovat bezpec¢nym spdsobom.

« Ak ma byt pristroj dlhodobo ulozeny bez pouzivania, je vhodné vybrat batérie.

« Na napajacich spojeniach sa nesmie vytvarat skrat.

ZARUKA
Tento pristroj je ur¢eny na bezné domace pouzitie.

NemozZe sa pouzivat na profesionalne ucely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@ Va3 pristroj obsahuje pocetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné
materidly.

9 Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému
stredisku,

kde s nim bude nalozené zodpovedajicim spésobom. Naprava vsebuje
eno ali ve¢ baterij. Zaradi spostovanja do okolja jih ne zavrzite, ampak jih
odnesite na eno od predvidenih zbiralnih mest.

Tieto instrukcie st dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

MpoueTe ykasaHuATa, Npeau Aa v3nonssare ypeaa,
3a fla n3berHeTe BCAKAKBY PUCKOBE,
NpeAn3BrKaHN OT HeMpaBuHa ynoTtpe6a.

MpeunseH Tpumep

CbBETU 3A BE3ONACHOCT

- To3n ypef He e NpefHa3HayeH 3a ynoTpeba oT xopa (BKIUUTENHO AeLia) C HaManeHu
br3NYECK, CETUBHU UNY YMCTBEHW CNOCOBHOCTY, 1 6e3 ONUT 1 MO3HaHWSA, OCBEH
aKo fyLe, OTroBapALLO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT, He M e [asio MHCTPYKLUM OTHOCHO
ynoTtpebaTa Ha ypepa.

- To3u npeumseH TpuMep Ha 6pajia MOXKe [la ce U3MOoN3Ba OT feLla Ha Bb3pacT Haj 3
rofIMHK, aKo ca NOCTaBeHW Noj HabnoaeHue.

- To3n ypen Moxe fia ce 13Mosni3Ba OT AeLia, HaBbPLIUAW 8 FOAUHW, KaKTo 1 OT Xopa C
HamaneHn GU3MYECKU, CETUBHU WU YMCTBEHW CMOCOBHOCTW, Unn 6e3 onuT u
No3HaHMA, ako ca UM AafleHN UHCTPYKLMUK 3a 6e3onacHa ynoTtpeba Ha ypefa 1 ca um
pasfacHeHn puckoseTe. [lelata He 6uBa Aa urpaat ¢ ypefa. MouncrsaHeTo u
noaApbKKaTa Aa He ce U3BbpPLUBAT OT Aelja 6e3 Haa3op.

+ Moxe Aa ce ©3non3sa BbB BaHaTa v nog AyLwa. MoOXHO MbiTb
nof KpaHom.

« HeakymynatopHute 6atepum He TpsbBa fia ce 3apexpaar.

+ He TpAbBa fja ce cmecBaT pasnnyHy BUAOBe 6aTepuu, KakTo Y HOBY C M3MON3BaHW.

« batepuuTe TpA6Ba fla Ce MOCTaBAT, KaTo ce Cra3Ba NosIAPHOCTTA UM.

- M3ToweHnTe 6aTepun TpAGBa fa 6baaT M3BaAeHN OT ypeaa u obe3BpeseHn No
CUTYpPeH HauvH.

+ AKO Ce HanoXwu ypeabT fia ce CbXpaHABa NPOAB/KMTENIHO BpeMe, 6e3 fa 6bae
n3non3eaH, bateprute TpAbBa Aa ce N3BagAT.

+ 3axpaHBalLuTe Knemu He TpAbGBa fla ce AaBaT Ha KbCo.

FAPAHLNA

To3u ypeq e npefHa3HauyeH camo 3a JoMalliHa ynoTpeba.
He e npefiHa3HaueH 3a npodecnoHanHmn Lenu.
lapaHumsTa ce 06e3cnnBa Npu HempasuaHa ynotpeo.

OA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

 BawwuAT ypea CbAbpKa MHOrO mMaTepuanu, KOUTo moraTt fa 6bgat
) 13M0/13BaHN NOBTOPHO UM PELIMKAMPaHU. 3aHeceTe ro BCneumani3vupan
cbbupaTenieH NyHKT Ui YIbIHOMOLLEH CEPBU3, 3a ia 6bae npepaboTeH.

Hensxsbpnante crapute 6GatepumnpmbuToBMTe OTNafgbLU: Te ce
CuUMTaT 3a XMMMYECKM OTMAAbLW. 3aHeceTe rv B NPeABUAEHUA 3a LenTa
cbbupaTteneH NyHKT.

Te3n MHCTPYKUUM mMoraT Aa 6baaT HamepeHN CbLO M Ha HawmnAa yebcalT
www.rowenta.com

Aparat de ras cu precizie

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« A nu se utiliza acest aparat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse ori lipsite de experienta si cunostinte tehnice, doar daca
au fost instruite sau supravegheate de o persoana responsabila cu siguranta lor.

- Acest aparat de ras cu precizie poate fi utilizat de catre copii de minim 3 ani daca
sunt supravegheati.

« Acest aparat poate fi utilizat de catre copii de peste 8 ani si de cétre persoane cu ca-
pacitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori lipsite de cunostinte sau de ex-
perienta numai daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in deplind siguranta si inteleg pericolele la care se expun. Nu lasati copiii
sd se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea curatarii si intretinerii aparatului per-
misibile utilizatorului de cétre copii nesupravegheati.

« Poate fi utilizat in timp ce faceti baie sau dus. Este posibila
curdtarea sub un jet de apa de la robinet.

- Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

« Nu trebuie combinate diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu unele uzate.

- Bateriile trebuie introduse in functie de polaritatea corecta.

- Bateriile descdrcate trebuie scoase din aparat si eliminate corespunzator.

- Daca aparatul trebuie depozitat, fara a fi utilizat o lunga perioada de timp, bateriile
trebuie scoase.

- Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastrd este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
= reciclabile. Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un
centru de service autorzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Aparatul contine una sau doua baterii. Sprijiniti protectia mediului, nu le
aruncati in alte locuri decat cele indicate sau in punctele de colectare.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

Trimer za precizno oblikovanje brade

SIGURNOSNI SAVIJETI

« Ovaj uredaj nije predviden da ga upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuci djecu) ogranice-
nih fizickih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja, osim
ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ako im daje upute o nacinu
upotrebe uredaja.

« Ovaj trimer za precizno oblikovanje brade mogu upotrebljavati djeca starija od 3
godine pod nadzorom.

« Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starosne dobi od 8 godina i starija i osobe
ogranicenih fizi¢kih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili ako su upuceni u siguran nacin upotrebe uredaja te ako su
razumjeli moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
koje obavlja korisnik ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

- Pogodan za upotrebu u kadi i pod tusem. Moze se distiti pod vodom iz slavine.

« Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

- Ne smiju se mijesati razliciti tipovi baterija ili nove i stare ba-
terije.

- Baterije treba umetnuti tako da polaritet odgovara.

- Ispraznjele baterije treba ukloniti iz aparata i zbrinuti na siguran nacin.

- Ako aparat treba pohraniti jer se nece upotrebljavati duzi period, potrebno je ukloniti
baterije.

- Kod spajanja strujnih prikljucaka ne smije do¢i do kratkog spoja.

« Na bacajte upotrijebljene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u
sabirni centar predviden za tu svrhu.

GARANCLA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MJESTU!

(D Vas aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo koristiti ili
reciklirati.
S Aparat odlozite na lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkerdilje a nem megfelelé hasznalatbdl adodo veszélyeket.

Precizids trimmelo

BIZTONSAGI TANACSOK

« Ezt a berendezést nem haszndlhatjak olyan személyek (gyermekeket is beleértve),
akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy
nem rendelkeznek kellé belatassal és tudassal, kivéve azt az esetet, ha az emlitett
személyek a biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt allnak, vagy ilyen sze-
mélytél kaptak utasitast a berendezés hasznalatéra vonatkozéan.

- Ezt a precizids trimmel6 3 éves vagy annal idésebb gyermekek felligyelet alatt
hasznalhatjak.

« Ezt a készlléket hasznalhatjak 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek, illetve csékkent
fizikai, érzékszervi, vagy mentalis képességekkel rendelkezd, vagy kell6 tudassal és
beldtassal nem rendelkez személyek is, ha az emlitett személyek a biztonsagukért
felels, a készlilék biztonsagos hasznalatdnak modjaval és az esetleges veszélyekkel
tisztdban |évé személy feliigyelete alatt alinak, vagy ilyen személytél kaptak utasitast
a berendezés haszndlatara vonatkozéan. Gyerekek ne jatsszanak a készulékkel.
Felugyelet nélkil gyermekek nem végezhetik a készlilék tisztitasat és karbantartasat.

- Kényelmesen hasznalhaté a furdékadban és a zuhany alatt.

Csapviz alatt tisztithato.

+ A nem Ujratoltheté elemeket nem szabad ujratolteni.

- Nem szabad egytitt hasznalni a kiilénb6z6 tipusu, valamint az Uj
és a hasznélt elemeket.

+ Az elemeket helyes polaritassal helyezze be.

« A lemerilt elemeket vegye ki a készililékbdl, és biztonsagos modon kell selejtezze.
+ Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, célszer(i kivenni bel6le az elemeket.
« A tapellatds csatlakozoéit nem szabad révidre zarni.

GARANCIA

A késziilék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznélat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On termék értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz. Kérjiik,
9 késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelolt gyujtéhelyen.

Ez a készllék egy vagy tobb elemet tartalmaz. A kdrnyezetvédelem
érdekében soha ne dobja ki ezeket, hanem vigye 6ket egy gydjtépontral

Ezen Gutmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

Precizni sisac

SIGURNOSNI SAVJETI

- Ovaj uredaj nije predviden da njime rukuju osobe (uklju¢ujuci djecu) ogranicenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili nedostatnog iskustva i znanja, osim
ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost koja im daje upute o nacinu
koristenja uredaja.

- Ovaj precizni $isa¢ mogu koristiti djeca starija od 3 godine kada su pod nadzorom.

- Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fi-
zi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, uz
nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi uredaja te ako razumiju uklju¢ene opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cié¢enje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

« Moze se koristiti u kadi i pod tusem. Prikladni za pranje pod
mlazom vode.

- Baterije koje nisu namijenjene punjenju se ni ne smiju puniti.

+ Ne smiju se mijesati razliite vrste baterija niti nove baterije s koristenima.

- Baterije se moraju umetnuti prema odgovarajuc¢im polovima.

« Prazne baterije moraju se ukloniti iz uredaja i sigurno odloziti.

« Ako ce uredaj dugo stajati bez koristenja, potrebno je iz njega ukloniti baterije.

- Ne smije do¢i do kratkog spoja u napajanju.

+Nemojte baciti koristene baterije: postupajte s njima kao s kemijskim otpadom.
Odnesite ih na mjesto predvideno za tu svrhu.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U sluc¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM JE MJESTU!

( Vas uredaj sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovno koristiti ili
reciklirati.
9 Uredaj zbrinite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz kuc¢anstva.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

Trimer za precizno oblikovanje brade

BEZBEDNOSNI SAVETI

- Ovaj uredaj nije predviden da njim rukuju osobe (uklju¢ujuci decu) ogranicenih fi-
zi¢kih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja, osim ako ih
nadzire osoba odgovorna za njihovu bezbednost koja im je prethodno dala uputstva
o nacinu upotrebe uredaja.

- Ovaj trimer za precizno oblikovanje brade mogu da upotrebljavaju deca starija od 3
godine pod nadzorom.

- Ovaj uredaj mogu da upotrebljavaju deca uzrasta od 8 godina i starija, i osobe ogra-
nicenih fizickih, ¢ulnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili ako su upuceni u bezbedan nacin upotrebe uredaja i ako su ra-
zumeli moguée opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
koje obavlja korisnik ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

» Moze da se koristi u kadi i pod tusem. Moze biti ¢is¢eno pod
vodom iz slavine.

- Nepunjive baterije nije potrebno puniti.

» Ne smeju da se mesaju razliciti tipovi baterija niti nove i koris¢ene baterije.

- Baterije je potrebno umetnuti tako da polovi odgovaraju.

- Ispraznjene baterije treba ukloniti iz aparata i odloziti na bezbedan nacin.

« Ukoliko skladistite aparat jer se nece upotrebljavati duzi period, izvadite baterije
iz njega.

- Kod povezivanja strujnih konektora, pazite da ne dode do kratkog spoja.

«» Ne bacajte koris¢ene baterije: tretirajte ih kao hemijski otpad. Odnesite ih u sabirni
centar za takav tip otpada.

GARANCUA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

@ Vas uredaj sadrzi vredne materijale koji mogu ponovo da se koriste ili re-
cikliraju.
9 Odlozite uredaj na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et valtida valest kasutamisest tuleneda voéivaid ohuolukordi.

Naokarvade trimmer

TURVANOUDED

- Seadet ei tohi kasutada vdahenenud flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete véimetega
voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud (sh. lapsed), valja arvatud juhul, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik on taganud piisava jarelevalve ja juhendamise
vastava seadme kasutamise kohta.
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« Seda ndokarvade trimmer véivad jérelevalve all kasutada vdhemalt 3-aastased.

« Seda seadet on lubatud kasutada vahemalt 8-aastastel lastel ning vaimse voi fusilise
puudega isikutel v6i inimestel, kellel puuduvad kogemused voi erialased teadmised,
eeldusel, et neile isikutele on tagatud jarelevalve véi juhendamine seadme ohutu
kasutamise osas ning nad méistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet hooldada ega puhastada ilma jare-
levalveta.

« Sobilik kasutamiseks vannis voi dusi all. Voib pesta voolava vee
all.

« Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

« Erinevaid patareisid ning uusi ja kasutatud patareisid ei tohi segamini ajada.

- Patareid tuleb sisestada digetpidi vastavalt polaarsusele.

« Tuhjad patareid tuleb eemaldada seadmest ja korvaldada ohutul viisil.

« Kui seadet hoitakse pikka aega kasutamata, tuleks sellest patareid eemaldada.

« Toiteklemmid peavad olema kaitstud liihise eest.

GARANTII

Antud seade on ette ndhtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

(DTeie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid timbertdétlemist voi

2 kogumist véima davaid materjale. Viige seade kogumispunkti voi vii-
mase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
Umbertostlemine.

Seadmes on liks voi mitu patareid. Hoidke looduskeskkonda, arge visake
patareisid ara, vaid viige need spetsiaalsesse kogumispunkti.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
kad ivengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

Barzdaskute smulkiais dantukais

SAUGOS PATARIMAI

- Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikams), turintiems fiziniy, jutimo
ar psichiniy sutrikimy arba stokojantiems patirties ir Ziniy, nebent jie priziGrimi ar
mokomi naudotis prietaisu uz jy sauguma atsakingo asmens.

- Sig barzdaskuté smulkiais dantukais priziarimi gali naudoti 3 mety ir vyresni vaikai.

- Prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir fiziniy, jutimo ar psichiniy sutrikimy
turintys arba patirties ir ziniy stokojantys asmenys, jei jie yra priziarimi ar mokomi
naudotis prietaisu bei supranta naudojimo metu kylancius pavojus. Vaikams
draudziama zaisti su prietaisu. Vaikams draudziama prietaisa valyti ir atlikti jo tech-
nine prieziura be priezitros.

- Tinka naudoti vonioje ir duse. Galima plauti po ¢iaupo vandeniu.

« Nejkraunamy baterijy jkrauti negalima.

- Negalima kartu naudoti skirtingy tipy arba naujy ir seny
baterijy.

- Baterijas jdékite laikydamiesi poliskumo.

- I3sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ aparato ir saugiai pasalinti.

- Jei aparatas turi bati ilgai laikomas jo nenaudojant, geriau iSimkite baterijas.

- Maitinimo gnybtai negali bati uztrumpinti.

GARANTUJA

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

® Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines za-
9 liavas arba perdirbti. Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumi-
sel volitatud teeninduskeskusesse, Nuneskite jj j surinkimo punkta arba,
jei jo néra, j centra, kuris yra jgaliotas atlikti priezilra, kad aparatas buty
perdirbtas.
Siame aparate yra viena ar kelios baterijos. Saugodami aplinka, niekada
ju neiSmeskite, bet nuneskite j tam skirta surinkimo centra.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietosanas izlasiet instrukciju.

Bardas trimmeris precizam konturam

DOSIBAS NOTEIKUMI

- lerice nav paredzéta lietosanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja par o personu
drosibu atbildiga persona nav veikusi apmacibu vai sniegusi noradijumus sakara ar
ierices lietosanu.

« So bardas trimmeris precizam kontaram var izmantot bérni no 3 gadu vecuma pieau-
guso uzraudziba.

- So ierici drikst izmantot bérni vecuma no 8 gadiem vai personas ar ierobezotam fi-
ziskam, manu vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ka rikoties ar
ierici, ja tas uzrauga vai ir sanémusas noradijumus par drosu ierices lietoanu, un tas
izprot ar ierices lietosanu saistito apdraudéjumu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
Bérniem nav atlauts veikt tiriSanas un lietotajam veicamas apkopes darbus bez
uzraudzibas.

« Var izmantot vanna un dusa. Var mazgat krana tdeni.

- Neladéjamas baterijas neladéjiet atkartoti.

« Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas
baterijas.

- levietojot baterijas, ievérojiet polaritati.

- Izladéjusas baterijas jaiznem no ierices, un no tam jaatbrivojas drosa veida.

- Ja grasaties ierici ilgu laiku nelietot, iznemiet baterijas.

- Elektropadeves avoti nedrikst bt isslégti.

GARANTUJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.To nedrikst izmantot profe-
sionalos noldkos.
Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka neesosu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

@ llerices razo3ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai
2 otrreiz parstradajami. Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai
autorizéta servisa centra, lai nodrosinatu tas parstradi!

Saja iericé ir viena vai vairakas baterijas. Cienot dabu, neizmetiet tas, bet
aiznesiet uz kadu no $im nolikam paredzétajam savaksanas vietam.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com




